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ДО  
КОМИСИЯТА ЗА ФИНАНСОВ НАДЗОР 
 
ДО  
БЪЛГАРСКА ФОНДОВА БОРСА АД 
 
ДО  
ОБЩЕСТВЕНОСТТА  

 

TO 
FINANCIAL SUPERVISION COMMISSION  
 
TO 
BULGARIAN STOCK EXCHANGE 
 
TO 
THE PUBLIC 

  

  
Относно: Договор за покупко-продажба 
на акции  за придобиване на 70% 
акционерно участие в  ACTUAL I.T., 
informacijske tehnologije, d.d. (ACTUAL I.T. 
d.d.), Регистрационен номер: 
5858534000, със седалище и адрес на 
управление: Р. Словения, Koper, 
Ferrarska ulica 14, Capodistria 

With regard to: Share Purchase Agreement 
for the acquisition of 70% shareholding in 
ACTUAL I.T., informacijske tehnologije, d.d. 
(ACTUAL I.T. d.d.), Registration number: 
5858534000, registered office and 
registered address: R. Slovenia, Koper, 
Ferrarska ulica 14, Capodistria 

  
Правно основание:  чл. 17, § 1 от 
Регламент (ЕС) № 596/2014 на 
Европейския Парламент и на Съвета от 
16 април 2014 г. относно пазарната 
злоупотреба (регулиране на пазарната 
злоупотреба) и за отмяна на Директива 
2003/6/ЕО на Европейския парламент и 
на Съвета и Директиви 2003/124/ЕО, 
2003/125/ЕО и 2004/72/ЕО на Комисията 
(Регламент 596/2014), оповестявана по 
реда на чл. 100т от Закона за публичното 
предлагане на ценни книжа (ЗППЦК) 

Legal basis: Art. 17, § 1 of Regulation (EU) 
No 596/2014 of the European Parliament 
and of the Council of 16 April 2014 on 
market abuse (market abuse regulation) 
and repealing Directive 2003/6/EC of the 
European Parliament and of the Council 
and Commission Directives 2003/124/EC, 
2003/125/EC and 2004/72/EC (Regulation 
596/2014), announced pursuant to Art. 
100r of the Public Offering of Securities Act 
(POSA) 

 
  

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА, 

С настоящото Ви информираме, че 
предварително оповестената сделка за 
придобиване на 70% от акционерния 
капитал на Actual IT d.d., словенска 

              DEAR LADIES AND GENTLEMEN, 

We hereby inform you that the previously 
announced acquisition of 70% of the share 
capital of Actual IT d.d., a Slovenian company 
engaged in the provision of IT infrastructure 
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компания, специализирана в 
предоставянето на услуги, свързани с ИТ 
инфраструктура, интегрирането на ERP 
решения и разработката и внедряването на 
секторно ориентирани бизнес решения, 
оповестена на 29 май 2025 г., не беше 
завършена. 

Придобиването не беше финализирано 
поради неизпълнение, в рамките на 
договорения срок (до крайната дата – 20 
декември 2025 г.), на някои от 
предварителните условия, установени в 
Договора за покупко-продажба на акции, 
сключен на 29 май 2025 г. („Договора за 
покупко-продажба на акции“) между 
Телелинк Бизнес Сървисис Груп АД, DBA 
Group S.p.A. (Италия) и DBA d.o.o. 
(Словения). Съгласно Договора за покупко-
продажба, сделката беше обвързана с 
получаване на задължителни регулаторни 
разрешения, включително издаване на 
предварително одобрение по Закона за 
насърчаване на инвестициите на Словения, 
който регламентира чуждестранните преки 
инвестиции в стратегически сектори. 
Въпреки положените усилия и 
конструктивното сътрудничество на 
страните по сделката, административната 
процедура за получаване на въпросното 
разрешение все още не е приключена. Тъй 
като компетентният орган не издаде 
необходимото одобрение преди изтичане 
на крайната дата за фактическо 
финализиране на сделката съгласно 
Договора за покупко-продажба на акции, 
страните са юридически възпрепятствани 
да пристъпят към прехвърляне на 

services, the integration of ERP solutions, and 
the development and implementation of 
sector-specific business applications, as 
disclosed on 29 May 2025, has not been 
consummated. 

 

The transaction did not complete due to 
the non-fulfilment, within the contractually 
prescribed timeframe (by the Long Stop Date 
- 20 December 2025), of certain conditions 
precedent set out in the Share Purchase 
Agreement dated 29 May 2025 (the “Share 
Purchase Agreement”), concluded between 
Telelink Business Services Group AD, DBA 
Group S.p.A. (Italy) and DBA d.o.o. (Slovenia). 
In accordance with the SPA, the transaction 
was subject to the fulfilment of mandatory 
regulatory clearances, including the prior 
issuance of an authorisation under the 
Slovenian Investment Promotion Act 
governing foreign direct investments in 
strategic sectors. Despite the sustained 
efforts and constructive cooperation of the 
transaction parties, the administrative 
procedure for obtaining the aforementioned 
authorisation remains pending. Since the 
competent authority did not issue the 
required approval before the expiry of the 
Long Stop Date for the actual closing of the 
transaction under the Share Purchase 
Agreement, the parties were legally unable to 
proceed with the transfer of the relevant 
shareholdings, resulting in the lapse of the 
contemplated transaction. 
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съответните акции, което води до отпадане 
на предвидената сделка. 

Независимо от горепосоченото, 
страните остават отворени да проучат 
потециални възможности за сключване на 
различна сделка основана на взаимно 
приемливи условия и изисквания. 

Notwithstanding the above, the parties 
shall remain open to explore potential 
opportunities for a different transaction 
based on mutually acceptable terms and 
conditions.  

Дружеството ще осигури навременна 
комуникация към инвеститорите относно 
всички съществени събития или изменения 
в тази връзка. 

The Company shall ensure timely and 
transparent communication to all investors 
regarding any material developments or 
changes in this relation. 

 

С уважение / Sincerely, 

 

 

…………………………………………………………………….. 

Иван Житиянов - Изпълнителен Директор / Ivan Zhitiyanov – Executive Director 

Телелинк Бизнес Сървисис Груп  АД / Telelink Business Services Group AD 
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